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Annotatsiya: Ushbu magqolada xitoy tilida taom ma’nosini ifodalovchi 2 (Shi)
leksemasining funksional-semantik xususiyatlari tahlil gilinadi. Shuningdek asosiy va
qo ‘shimcha ma 'nolari, uning gapdagi funksional vazifalari ko ‘rib chigiladi.
Magolada tilshunoslikning semantika va funksional yondashuvlari asosida tahlil olib
borilib, xitoy tilidagi taom leksikasining madaniy va ma’no jihatidan o ziga xosliklari
yoritiladi. Tadqiqot natijalari xitoy tili leksikasini o ‘rganishda, tarjima jarayonlarida
va til madaniyatini tahlil gilishda amaliy ahamiyatga ega.

Kalit so’zlar: xitoy tili, taom leksikasi, leksema, semantik ma 'no, funksional tahlil,
til va madaniyat, metafora.

Abstract: This article analyzes the functional and semantic features of Chinese
lexeme Z(Shi) denoting the concept of “food” and examined in terms of its core and
extended meanings, as well as its functional roles in sentences. The study, based on
semantic and functional approaches, highlights the cultural and linguistic
peculiarities of Chinese food-related vocabulary. The findings are useful for linguistic
research, translation, and intercultural studies.
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AHHOTaHI/Iﬂ: B cmamve pacemampuearonmcs qbynm;uonaﬂbno-ceMaHmuueCKue
ocobennocmu nexcem B(Shi), o6o3nauaiowux nonsmue «eday 6 kumarickom a3vike u
e€¢ O0CHOBHble U NnepeHoCcHsvle 3HAYEeHUA, A MAKIHCEe eée qbyHKuuu 68 npeaﬂoofcenuu.
HUccneoosanue npoeedeno Hd OCHOe6e cemMaHmudeckoeo u (ﬁyHKL;MOHa]leOZO
n00x0008. Pe3yrbmamel pabomst mo2ym Ovimb noJjie3Hbl NPU U3YUEHUU KUMAUCKOU
JIeKCUKU U MENHCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU.

KaroueBble cJoBa: Kumatickui A3BIK, JIEKCUKa numaHusd, cemaHmudeckoe
3HaueHue, YYHKYUOHAIbHBLU AHATU3, SA3bIK U KYIbmMypa, Mmemagopa.

Kirish. Zamonaviy lingvistika tilni nafagat aloga vositasi, balki xalg madaniyati va
dunyoqgarashining aks etgan tizimi sifatida o‘rganadi. Xitoy tili dunyodagi eng
gadimiy va boy leksik tizimlardan biri bo‘lib, unda taom nomlari fagatgina oziq-
ovqgatni tasvirlash bilan cheklanib golmay urf-odatlar va madaniy an’analarni ham
ifodalaydi. Shu sababli, xitoy tilida taomga oid leksemalarni o‘rganish aholining hayot
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tarzini va madaniy tafakkurini yaqgol anglash imkoniyatini beradi. Aynigsa, dunyo
mamlakatlari xalglari va iqtisodiy-siyosiy tizimlarining bir-biri bilan yaginlashishi,
insonlarning bir hududdan boshga hududga ko’chib o’tish jarayonlari natijasida milliy
oshxona va taom tushunchalari nafagat kundalik hayotda, balki madaniyatni organish
va tahlil gilishda ham muhim obyekti sifatida e’tibor gozonmoqda (Tseng, 2017).

Har bir xalgning taom madaniyati uning tarixiy an’analari, gadriyatlari va
dunyoqarashini aks ettiradi. Shu sababli, taom bilan bog‘liq leksemalarni o°‘rganish til,
madaniyat va kognitiv jarayonlar o‘rtasidagi bog‘liglikni tushunishda asosiy vosita
hisoblanadi. Avvalgi tadqgiqotlar ko‘proq frazeologik birliklar, metaforalar va taom
nomlari orgali madaniy ma’nolarni aniglashga garatilgan (Xu, 2021). Ushbu magola
Xitoy tilidagi leksemalarning semantik tuzilishi va funksional vazifalarini ko‘rsatib
berishga asoslangan. Tadgiqot natijalari & (Shi) leksemasining lingvistik va madaniy
ahamiyatini ko‘rsatib beradi va til va madaniyat o‘rtasidagi bog’liglikni tushunishda
yangi qarashlar beradi.

B (Shi) “ovgat, yemoq” ideofonografik iyeroglif turiga mansub, ya’ni bu turdagi
iyerogliflarning bir gismi ma’no beradi, boshga gismi esa talaffuz. lyeroglif 9 ta
chizigdan iborat bo‘lib, ~ (odamga o‘xshash yuqori shakl) — ma’noga alogador
(ovgatlanish jarayoni odam bilan bog‘liq) va B (liang) — fonetik gism (talaffuz
asosida kelgan)lardan iborat.

Semantik tahlil. Xitoy tilidagi taom leksemalari, xususan, & (Shi) asosiy va
ko‘chma ma’nolarga ega. Asosiy ma’no “yeyiladigan narsa” yoki “ovqat”, bu ma’no
kundalik so‘zlashuv va lug ‘atlarda aniq ko’rsatilgan (Xinhua Chinese Dictionary,
2016). Ko‘chma ma’nolar esa kengroq va kontekstga bog‘liq bo‘lib, madaniy, ijtimoy
va bayram vaziyatlarini ifodalaydi. Masalan, SHI so‘zi 6° bayram va marosimlarida
ovqat bilan bog’liq so’z bo’lib kelsada, bu holatda u fagat “yeyiladigan narsa” emas,
balki madaniy ramz hisoblanib ijtimoiy birlik va mehmondo ‘stlikni ifodalaydi. Shu
bilan birga, frazeologik birliklar va maqollarda leksemalarning ma’nosi yanada
kengayadi: ba’zi iboralar insonlarning hayot tarzi yoki moddiy boylik bilan bog ‘liqg
tushunchalarni anglatadi. Misol uchun:

e “dao SHI zhi bao” — noto‘g‘ri vositalar bilan foyda olish (Zhou va Li, 2008)

e “yin SHI nan nv” — insonning tabiati va hayot tarzini ifodalaydi (Li et al., 2014)

e “SHI bu er wei” — tejash va o‘zini boshqgarish tamoyili (Xu 2021)

Shu tarzda semantik tahlil leksemaning asosiy va ko ‘chma ma’nolarini aniqlashga
imkon beradi, uning madaniy konnotatsiyalarini ochib beradi. Bu tahlil Xitoy tilidagi
taom leksikasi murakkabligi va madaniy gatlamini tushunishda muhim o‘rin tutadi.

Funksional tahlil. Funksional tahlil Xitoy tilidagi & (Shi) leksemasining turli
kontekstlarda bajaradigan vazifalarini aniqlashga garatilgan. Leksema nafagat ovgatni
bildiradi, balki ijtimoiy va madaniy vazifalarni ham bajaradi. Kundalik suhbatlarda &
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(Shi) so‘zi “yeyiladigan narsa” ma’nosida ishlatiladi, shu bilan birga bayramlar va
an’anaviy marosimlarda u ijtimoiy ahamiyat kasb etadi (Tseng, 2017).
Frazeologizmlar va maqollar orqgali funksional jihat yanada aniqroq namoyon bo‘ladi.
Misol tariqasida quyidagilarni keltirishimiz mumkin:

e “SHI bu er wei” — tejash va o‘zini boshqarish tamoyili (Xu, 2021)

e “jiu SHI diyu” — murakkab vaijtimoiy hayotdagi qiyinchiliklar (Xu, 2021)

e “dao SHI zhi bao” — noto‘g ‘ri vositalar bilan foyda olish (Zhou va Li, 2008)

Shu tarzda funksional tahlil leksemaning til va madaniyat bilan bog‘ligligi , uning
kommunikativ va ijtimoiy vazifalarini ochib beradi. Bu tahlil Xitoy tilidagi taom
leksikasining keng kontekstlarda ishlatilishini va turli madaniy gatlamlarga ega
ekanligini ko ‘rsatadi.

Xulosa. Ushbu tadgiqot natijalari Xitoy tilidagi & (Shi) leksemasining semantik va

funksional jihatlarini aniglashga imkon berdi. Tahlil natijalari ko ‘rsatadiki, & (Shi)
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so‘zi nafagat “ovqat”, “yeyiladigan narsa” ma’nosida, balki ko ‘chma ma’nolarga ham
ega bo‘lib , “bayram marosimi”, “hayot tarzi”, “ish haqi’ kabi tushunchalami ham oz
ichiga oladi. Shu bilan birga u madaniy va kommunikativ vazifalarni bajaruvchi
lingvistik birlik sifatida ham ahamiyat kasb etadi.

Umuman olganda, tadgigot & (Shi) leksemasining lingvistik va madaniy
ahamiyatini ochib beradi va til hamda madaniyat o ‘rtasidagi bog‘liglikni tushunishda
foydali ilmiy manbaa bo‘lib xizmat giladi. Kelajakda bu tadgigot Xitoy tilidagi taom
leksemasining boshqga kontekstlarda ishlatilishini yoki boshga leksik birliklar bilan

taggoslashni o‘rganish uchun asos bo ‘lishi mumkin.
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